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DEKLARACIJA

1. ANO Konvencija par starptautiskajiem precu pirkuma-pardevuma ligumiem ir pieradijusi
sevi ka loti veiksmigu harmonizacijas instrumentu. Par tas dalibniecém ir kluvusas gandriz 80
valstis?, tai skaita, lielaka dala pasaules lielako tirdzniecibas valstu. Tas panakumi neradas
vienas nakts laika. M&ginajumi radit vienveidigu tiesisko reguléjumu bija jau 1920. gados, un
pasreizgja Konvencija tika radita péc ieprieksgjiem neveiksmigajiem méginajumiem radit
vienveidigu regul&jumu.

2. Vienveidigums, kuru CISG ir sasniegusi, ir ipaSi iespaidigs, nemot véra tas salidzinosi
nedaudzas atrunas. Skatoties uz regionalajiem harmonizacijas méginajumiem, viens no tiem
— 94. pants — paredz, ka divas vai vairak Ligumslédzgjas valstis, kuras pieméro analogiskas
vai lidzigas tiesibu normas jautajumos, kurus regulé CISG, ka arT Ligumslédzgja valsts, kura
ir tada pasa situacija attieciba uz vienu vai vairakam valstim, kas nav Ligumslédzgjas valstis,
var jebkura laika pazinot par CISG nepiemérojamibu pirkuma — pardevuma ligumiem vai to
slégSanai gadijumos, kad puSu komercialie uzneémumi atrodas $ajas valstis. Vienigas valstis,
kuram ir §7 atruna, ir Danija, Somija, Islande, Zviedrija un Norvégija. Ja rastos situacija, kura
vél citas Ligumsleédzgjas valstis izmantotu 94. panta paredz&to atrunu, tad tiktu apdraudéts
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ieveérojamais vienveidigums, kas pastav un kas ir CISG pastavéSanas pamats, ka ari
ieveérojamais laiks un cilvékresursi, kas CISG radiSana tika iegulditi.

3. Vienoto Eiropas Tirdzniecibas tiesibu (CESL) projekts® pats par sevi neprasitu, lai Eiropas
Savienibas dalibvalstis izmantotu 94. panta paredz&to atrunu. Iemesls tam ir tas, ka saskana
ar CISG 6. pantu puses var vienoties izslégt CISG piemérosanu, ka art CESL tam biitu saistoSa
tikai tad, ja tas par to vienotos (saskana ar projekta 8. panta pirmo dalu). Taja pasa laika
janorada, ka CESL regulgjums parklatos ar CISG regul§jumu tada mera, ka ta bitu
piem&rojama komercialiem pirkuma ligumiem, kuros viena no pusém biitu mazs vai vidéjs
komersants, ka ari, ja Eiropas Savienibas dalibvalsts ta vél€tos, visiem komercialajiem
pirkuma ligumiem (atbilstosi Regulas projekta 13. panta “b” punktam). Biitiska CESL dala
regulé jautdjumus, kas saistiti ar liguma speka esamibu (ko CISG saskana ar 4. panta “a”
punktu neregul€). Saskana ar Regulas projekta 11. pantu pusém nebiitu iesp&jams izveleties
piemérot tikai §1s normas, kas regul€ liguma spéka esamibu, ka ar1 nebtitu iesp&jams kombinét
CESL un CISG regulgjumus.

4. Arguments, kas biezi tiek lietots, lai nepievienotos CISG, ir, ka tas raditu lielaku slogu tiem,
kuri sniedz juridisko palidzibu, ka arT palielinatu ar darfjumu saistitas izmaksas. Lai ka tas ar1
nebtitu, globala un regionalu reguléjumu eksistéSana papildus diviem pusu nacionalajiem
regul§jumiem noteikti raditu apgrutinagjumus procesa pirms darfjuma slégSanas. Svariga
vienveidiguma un harmonizacijas pazime ir vienkarsiba. Juridiska pluralisma palielinaSana
mazina vienkar§ibu un ievie§ fragmentaciju, un tiesi to vienveidigums un harmonizacija
cenSas noverst. Turklat pastav arT iesp&jamiba, ka regionalas iniciativas neraditu labakus
risinagjumus un ka daudzu valstu parstavji nepétitu $adus risinajumus ta, ka tas bija CISG
gadijuma. Piles, kas tiek veltitas tadam iniciativam ka CESL, PACL (Azijas Ligumtiesibu
Principi)® un OHADA (Afrikas Biznesa tiesibu harmonizacijas organizacija)® Vienotajam
vispargjam komerclikumam®, ir vértigs ieguldijums komerctiesibu harmonizacija, ka arf tas
veicina pétniecibu salidzinoSajas tiesibas. Ciktal tas atSkiras no jau paveikta darba
tirdzniecibas tiesibu joma, uz kuru attiecas CISG, tas neveicina harmonizaciju. Jomas, kuras
§is regionalas iniciativas attiecas uz visparigam ligumtiesibam, tas tomér sniedz noderigu
ieguldijumu, lai virzitos uz globaliem risinajumiem ligumtiesibas, tacu pastav draudi, kurus
regionalas harmonizacijas atbalstitajiem vajadz&tu apsveért. Proti, valstis varétu nostiprinat
regionalo instrumentu pozicijas, tadgjadi negativi ietekm&jot piedaliSanos globalo
ligumtiesibu harmonizacijas darba, kas vél javeic, lai turpinatu CISG sasniegumus.

5. CISG sagatavosanas un pienemsSanas laika notika aktivas debates, kuras piedalijas valstis no
loti dazadam pasaules dalam un ar loti dazadam ekonomiskajam situacijam attieciba gan uz
lidzsvaru starp resursiem un razoSanu, gan arl uz valstu politiskajam sisttmam. Ja
konkurgjosas regionalas iniciativas gitu virsroku par CISG, tad pastavétu risks, ka dazu valstu
ietekme CISG attistiba, izmantojot interpretaciju, mazinatos. Tapat ari mazinatos CISG
pievilciba to valstu vida, kuras vél nav Ligumslédzgjas valstis, jo CISG universalitate biitu
negativi ietekméta. Daliba regionala iniciativa varétu arT samazinat vélmi pievienoties CISG
(tikai tr1s valstis, kuras ir OHADA dalibvalstis, ir art CISG Ligumsleédzgjas valstis).

6. CISG regulgjums ir plass, un tas skar jomas, kuras nacionalajas tiesibas tiktu uzskatitas par
visparigo ligumtiesibu jautajumiem. Sobrid ir Tpasi svarigi turpinat darbu pie harmonizacijas
tajas globalo ligumtiesibu jomas, kuras neregulé CISG. CISG Konsultativa padome uzskata,
ka ir pienacis laiks atbalstit Sveices valdibas piedavajumu (A/CN.9/758), ka, pirmkart, biitu
nepiecieSams apsvert jautajumu, vai turpmaks darbs starptautisko komercligumu
harmonizacijas joma ir vélams un iesp&jams.
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“ CISG Konsultativa padome ir privata iniciativa, kuru atbalsta Peisa Universitates Tiesibu skolas
(Pace University School of Law) Starptautisko komerctiesibu institats (Institute of International
Commercial Law) un Karalienes Mérijas Londonas Universitates (Queen Mary, University of
London) Komerctiesibu izpétes centrs (Centre for Commercial Law Studies). CISG Konsultativas
padomes merkis ir atbalstit izpratni par ANO Konvenciju par starptautiskajiem precu pirkuma-
pardevuma ligumiem (CISG) un veicinat CISG vienveidigu interpretaciju.

Padomes informativaja sanaksmg, kas notika Parizé 2001. gada juinija, profesors Peters Slehtriems
(Peter Schlechtriem) no Freiburgas Universitates (Freiburg University) Vacija tika ievéléts par
padomes priek$seédétaju uz tris gadiem. Dr. Lukass A. Mistelis (Loukas A. Mistelis) no Karalienes
Megrijas Universitates (Queen Mary) Komerctiesibu izpétes centra (Centre for Commercial Studies)
tika ievelets par sekretaru. CISG Konsultativo padomi dibinaja: prof. Emeritus Eriks E. Bergstens,
(Eric E. Bergsten), Peisa Universitates Tiesibu skola (Pace University School of Law), prof. Mihagls
Joahims Bonels (Michael Joachim Bonell), Romas La Sapienza Universitate (University of Rome La
Sapienza), prof. E. Alans Farnsvorts (E. Allan Farnsworth), Kolumbijas Universitates Tiesibu skola
(Columbia University School of Law), prof. Alehandro M. Garro (Alejandro M. Garro), Kolumbijas
Universitates Tiesibu skola (Columba University School of Law), prof. sers Rojs M. Guds (Sir Roy.
M. Goode), Oksfordas Universitate (Oxford), prof. Sergejs N. Lebedevs (Sergei N. Lebedev),
Krievijas Federacijas Tirdzniecibas un industrijas kameras Juraslietu skirejtiesas komisija (Maritime
Arbitration Commission of the Chamber of Commerce and Industry of the Russian Federation), prof.
Jans Rambergs (Jan Ramberg), Stokholmas Universitates Juridiskas fakultates profesors, Rigas
Juridiskas augstskolas (Riga, Latvija) rektors (University of Stockholm, Faculty of Law; Riga
Graduate School of Law, Riga, Latvia), prof. Peters Slehtriems (Peter Schlechtriem), Freiburgas
Universitate (Freiburg University), prof. Hiro Sono (Hiroo Sono), Kusu Universitates (Kyushu
University) Juridiska fakultate, prof. Klods Vits (Claude Witz), Sarlandes Universitate un Strasbiiras
Universitate (Universitat des Saarlandes and Strasbourg University). Padomes loceklus ievel
padome. Turpmakajas sanaksmés tika ievéleti jauni locekli: prof. Pilara Peralesa Viskasijasa (Pilar
Perales Viscasillas), Karlosa III Madrides Universitate (Universidad Carlos Il de Madrid), prof.
Ingeborga Svencere (Ingeborg Schwenzer), Bazeles Universitate (University of Basel), prof. Dzons
Y. Gotanda (John Y. Gotanda), Villanovas Universitate (Villanova University) un prof. Maikls G.
Bridzs (Michael G. Bridge), Londonas Ekonomikas augstskola (London School of Economics). Prof.
Jans Rambergs (Jan Ramberg) aizvadija tris gadu terminu ka CISG Konsultativas padomes otrais
priekSsedetajs. Tas 11. sanaksmé, kas notika Vuhana (Wuhan), Kinas Tautas republika, prof. Eriks
E. Bergsténs (Eric E. Bergsten), Peisa Universitates Tiesibu skola (Pace University School of Law),
tika ievelets par CISG Konsultativas padomes priek$sédétaju un prof. Sigs Eiselens (Sieg Eiselen) no
Dienvidafrikas Universitates Privato tiesibu departamenta (the Department of Private Law of the
University of South Africa) tika ievéléts par sekretaru. Tas 14. sanakmé, kas notika Belgrada, Serbija,
prof. Ingeborga Svencere (Ingeborg Schwenzer), Bazeles Universitate (the University of Basel), tika
ieveéleta par CISG Konsultativas padomes priekssédetaju.



